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Carta de fecha ll de abril de 1979 dirigida al Secretario General 
por el Representante Permanente de Kampuchea Democrática ante las 

Naciones Unidas 

Teneo el honor de transmitirle adjunto, para au información, el texto del 
mensaje de fecha 29 de mwzo de 1979 dirigido a los Ministros de Relaciones 
Exteriores de loe palses no alineados por el Viccprimar Ministro encargado de los 
asuntos exteriores del Gobierno de Kampuchea Dcmocrbtica, Iong Sary. 

Le agradecería que se sirviera hacer distribuir el texto de eete mensaje como 
documento oficial de la Asamblea General, en relación con el tema 46 de la lista 
preliminar, y del Consejo de Seguridad, 
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79-10104 

(Firmado) Th iounn PRASITH 
Repreeentante Permanente 
de Kampuchea Democrática 
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i?cn*;aJe de facha 29 de marzo de 1979 dirigido P. los Ilinistros 
de IZf9acionés Exteriores dc los rìaíscs no alineados 13or el 

Vjceprimer lfiniotro dn Yo.mnuchcn, Deriocr&ica w 

. 

Vuestra !!xcelencir! oetá enterado sin duda de la reunión del IJurÓ de 
Coord.inacibn de los ~n$sca no alineados que debe celebrarse en Colombo en junio 
de 1979, Se exa.minar&l nl~Uil~5 cuestiones, entre las cuales fifgra en primer 
lugar la de no injerencia en los asuntos internos de los Estados. 

Vuestra Excelencia siempre ha prestado constante atención a los asuntos 
de nuestro msvimiento no alineado y ha uarticipado en la defensa y en la consoli.- 
daci6n de los principios de la no alineación, así como en el desarrollo y fortalc- 
cimiento de la solidaridad y la unidad de nuestro movimiento, 

Desaoso de aportar una contribución al examen de las cuestiones incluidas en 
el orden del día de la reunión de Colombo ten90 el honor de informar a Vuestra 
Excelencia acerca de la situacibn actual en bmpuchea Democrática y de los puntos 
de vista y la posición del Gobierno de ?<ampuchcn Democr6tica respecto de los 
problemas a que hace frente nuestro movimiento. 

rh su flran mayorfa, 13. opinión mundial se opone a la afresión y a la invasión 
vietnamitas contra Kampuchee Democrdtica, psis independiente y soberano, Y!iembro 
de las “raciones Unidas v del movimiento no alineado. Los países emantes de la paz 
y la justicia han expresado su inquietud ante la a!!enaza de extensión de dichc. 
olerra y hen exigido el retiro total de !‘wFuchea de las tropas vietnamitas a fin 
de dejar que el pueblo de !Cwpuchea decida por sí mismo el destino de su país, 

El Consejo de Se,%rid.ad de las I?aciones Unidas se ha reunido dos veces y 
ha votado n favor del proyecto de resolución presentado por los países no alienados 
en enero de 1979 y del proyecto de resolución presentado por los paises de la 
Asocieción de ITaciones del Asia Sudoriental en marzo de 1979. En los dos proyectos 
de resolución se exi;.e 12. retirada de Kampuchea de todas las tropas extranjeras. 
Sin enilwrpo, la Unión %viCtica, que a.poya activamente 0, las autoridades victnaGtr!s 
en su arresi. contra Kcm;Xlchen, ha recurrido en cada oportunidad a su derccbo 
de veto. 

Las autoridaclcs victnp-wit?,s, sunouc están swamcntc ?..islndas en el nundo 5 
?3crsistcn sin c~bnr~o en su afrcsión y en su invnsión contra Ikl>nuchea Pwocr5ticG. 
1-c r:l$s ) ba.n emnrenrlido desverponzad~lel1t.c la i;-kcnsific3ción de s11 fwrra de 
a:-wsión contra F39puchea. , Rrcicntencntc las autoridades vietnamitas decretaron 
1~. ley Marcial más f-.scista d.e movilización general con miras a reforzar los 
c rcct ivos de sus trows dc 3c:rcsi6n rn ~~~lrnucbea, Al !Gsmo tier;r,o, las tropas 
victv4.t~:: nror.lc ucn ’ 7 sir,tc,?Et,icnmcnt.e su cstrntcria criy*inal que consiste en 
“PII.C:F.~ t.40 j der;trllir t,ofio y ,-:?.tnr n todos", swbranclo 1~1 ruina y la devnstaci6n 
con Iw’. ferocidad irt~i1ditP,, P. fin dî cl.iminar de unP vez ?or tnQas 3, la. nación 
r!r '~,?"!l)UC'!~.';F. l’n c rrctc,, ~‘11 1111 ci nrt ;, n;lrlprn rlc locnl.ic’.?rles î <lcts~>ués r;é l~?IJZl’ 
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matado y de haber desalojado n toda nuestra población, las autoridades vietnamitas 
han instalado en su lu-ar a sus propios wcionales armados con miras a una ocupación 
pernanent c . 

Para camuflar sus actos d.e a?reAón contra ?re!-~ouchee Der:ncrática y su 
genocidio contra el aueblo de Icamnuchca, las autor.i>,ades vietnamitas han UrCli(!O 

‘laniobras tendientes- a le&l.izar su invasión de Kampuchea mediante el reconocimiento 
del r6Simen de sus lacayos instalado en Phnom Penh. 

En el plano político, la “Renfiblica Socialista de Viet ?yam” ha declarado 
en numerosas oportunidades que es “el puesto de awnzada del bloque SOcialiGta" 
que tiene P. la Unión Soviética como jefe. 

l?n el plano económico, como miembro del CA??.!, la “República Socialista de 
Viet Ilam” pertenece por completo al bloque económico soviético. 

En el plano militar, la “República Socialista de Viet ‘Tam” se ha aliado 
con la Unión Soviética por el “tr,:tado de amistad y de cooperación” Viet~laIYi~La- 

soviético de 3 de noviembre de 1978, 

Además, miembro activo del bloque soviético, 1~ “República Socialista de 
Viet I!am” se ha esforzado por reunir partidarios dentro del movimiento no alineado 
c incita a un grupo a que se opow;a al otro haciendo la discriminación entre 
“paísos progresistas” y “países reaccionarios”. Su meta es reducir el papel del 
movimiento no alineado en los asuntos internacionales y hacerlo desviarse de sus 
principios en beneficio de los intereses de su bloque. 

Lln senlcjante situación, treúne todavía la “Repcblica Socialista de Viet 1k.m” 
las condiciones de los países no alineados? El Gobierno de Kampuchea Democr&ica 
va plrnteó solemnemente esta cuestión ante la Conferencia de Ministros de Rel?.ciones 
Tkteriores de los pafses no alineados, celebrada en Belqado en julio de 19’i’a. 
Los acontecimientos posteriores han confirmado clnrsrlente que la “Rep$blica 
Socialista de Viet I!am” no sólo ya no reíine las condiciones de un pals no alineado 
sino que se hr? convertido en un país alineado muy activo. 

Por todas est3s razones no se puede tolerar 4,s Ia presencia de la “República 
Socialista de Viet lTw ” en nuestra gran far7ili.a de países no alineados, ya ‘ue SU 
wesencia constituve unn afrent2 a los princi-i.02 c?e 12, no alineación y) al mlsrn10 
tieyo, WI peli,To para la solidaridad y la unir’.ad c?e nuestro movimiento. 

En sll celidad de n,?ís no 3linezdo, y _. ante el. nelifro de perder su territorio 
y de verse desaparecer CCKO naci&, “ampuchea %vorrs,tica; enarbol.ando en alto 19. 
bnndern de la indc?endcncie., La soberanía, la inter*ridnd territorial, el honor y 
la iliw!idatl nacional ., ests. decidida a defenrler su derecho P ele-ir ella !nisrna SU 

wopio dcsti.no y se ha yesto de !?ie l>ar? o?o:ler wa lucha obstin?.rln. Jam6s 
c2~ituix4. ante la a.3-l-sión victnallita. 

I  
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ì:l Gobierno de Ka~~uchcr?. Democrática tiene la firme convicción de que Vuestra 
Excelencia y el Gobierno de Vuestra ?kcelencia. continuar& brindando su comprensión 
y su solidarid.ad a su pooicibn antes mencionada y seguirán a?>ovando activanente su 
justa lucha en pro de la independencia, la soberanía, la intwridad territorial, 
el honor y la dicniclad nacional, auf como del ir.erecho de decidir por s!í mismo su 
propio destino, ¿odos loa cuales constituyen los principios sn,?rados Ge nuestro 
movimiento no alineado. 

Ts con este esr&itu cue el Gobierno de Xs&Tuchea lJemocr&tice. hace un llama.. . . 
miento a todos los países no alineados para que adouten medidas concretas a fin 
de detener la intensificaci6n de la guerra de wresión vietnwita contra I&!??uchea, 
hacer fracasar - ne&dose a reconocer el régimen de sus lacavos de Phnom Penh - 
las maniobras pérfidas de Viet !?am tendienteu a lecal!-zar su rzeresión, exiflir el 
retiro inmediato de Ksmpuchea de todas lae tropas v!.ctnemitas Y, al mismo tiempo, 
preservar los principios de la no alineación y la unidad de nuestro movimiento, 

Para terminar, el Gobierno de Kar.!puchea Democrática aprovecha la oportunidad 
parn reiterar a Vuestra Excelencia y a su Gobierno sus agradecimientos más sinceros, 

(Firmado ) IENG SABY 
Viceprimer Ministro encarg;ado de 
lou asuntos exteriores del Gobierno 

de Kampuchea Democré,tica 
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